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IHR BLUCAVE POWER-
MODULE

ARBEITSLAMPE
BEDIENUNGSANLEITUNG 
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GARANTIE 
Dieses Batavia Produkt hat 2 Jahre Garantie
Sehr geehrter Kunde, unsere Produkte unterliegen einer 
strengen Qualitätskontrolle.
Sollte dieses Gerät nicht einwandfrei sein, so wenden 
Sie sich bitte immer zuerst an unseren
Kunden-Service. Bitte bewahren Sie unbedingt den 
Kaufbeleg auf.
Die Garantieleistung gilt nur für Material- oder 
Fabrikationsfehler. Ausgeschlossen sind Mängel die 
durch missbräuchliche und unsachgemäße Behandlung 
oder Gewalteinwirkung verursacht worden sind.

Deutschland | Kundenservice
Montag bis Freitag von 9 bis 17 Uhr 
 01805 937832* 
Übrige Länder Europa | Kundenservice
Montag bis Freitag von 9 bis 17 Uhr 
 00800 66477400

Website: www.batavia.eu | Email: service@batavia.eu
*Nur €0,14 /Minute aus dem dt. Festnetz,
max. €0,42/Minute aus den Mobilfunknetzen.

AUFBEWAHRUNG:
Achtung: Montieren, lagern und bewegen Sie die 
Arbeitslampe nur, nachdem die Arbeitslampe 
ausgeschaltet und abgekühlt ist.

REGAL
Die Arbeitslampe kann unter dem Regal montiert 
werden, dazu erst das Verlängerungskabel. (siehe 
Kabelaufbewahrung Seite 2) aus der entsprechenden 
Seite ziehen und den Ständer einklappen.

Montieren Sie die Arbeitslampe unter dem Regal, indem 
Sie die Öffnungen der blauen Leiste in die Regalhaken 
einführen. Sobald die Lampe in Position ist, drücken 
Sie die Vorderseite der Arbeitslampe hoch, so dass sie 
einrastet. Siehe Abb. 1 & 2.

Um die Arbeitslampe aus dem Regal zu entfernen ziehen 
Sie den Entriegelungsknopf Auslöseknopf. Unterstützen 
Sie mit einer Hand die Arbeitslampe sonst könnte die 
Vorderseite aus dem Regal fallen. Siehe Abb. 3.

POWER MODULE
Die Arbeitslampe kann im Power Module in beiden 
Richtungen gelagert werden. Stellen Sie sicher, 
dass das Kabel verstaut ist und der Ständer in der 
geschlossenen Position ist (siehe Kabelaufbewahrung 
Seite 2).

Schieben Sie die Arbeitslampe in den vorgesehenen 
Schacht im Power Module und drehen Sie die Knöpfe, 
um es zu fixieren. Siehe Abb. 4 & 5

KABELAUFBEWAHRUNG 
Das Kabel befindet sich an der Rückseite, unter dem 
Ständer. Drehen Sie den Ständerverschlussknopf 
um die Kammer zu öffnen und wickeln Sie das Kabel 
auseinander. 

Stellen Sie sicher, dass das Kabel ordentlich 
aufgewickelt ist, bevor Sie die Arbeitslampe im Power 
Module verstauen.

BEDIENUNG: 
EIN-/AUSSCHALTEN 
Schalten Sie die Arbeitslampe ein und aus, indem Sie 
den EIN/AUS-Knopf bedienen.

STÄNDER
Benutzen Sie den Ständer, um die Arbeitslampe auf 
der Standfläche zu stabilisieren. Um den Ständer zu 
entriegeln drehen Sie den Sperrknopf. Nach unten 
schwenken und den Drahtbügel die Draht Unterstützung 
heben bis er einrastet. Siehe Abb. 6.

REINIGUNG / WARTUNG:  
Halten Sie die Arbeitslampe stets sauber und staubfrei. 
Die Leuchte kann mit einem feuchten Tuch abgewischt 
werden muss jedoch vollständig trocknen sein, bevor 
sie wieder verwendet werden darf.

WECHSELN DER RÖHRE
Wechseln der Röhre erfordert einen # 2 Kreuzschlitz-
Schraubendreher.

1. Die 3 Schrauben von der Rückseite abmontieren 
wie in Abb. 7.

2. Drehen Sie die Arbeitslampe um und entfernen 
Sie die 8 Schrauben von der Vorderseite wie in 
Abb. 8 gezeigt. 

3. Entfernen Sie die blaue Leiste Abb. 9.

4. Entfernen Sie die Frontabdeckung Abb. 10.

Fassen Sie die Röhre am zentralen Block an und ziehen 
Sie sie kräftig um die Röhre zu entfernen. Ersetzen Sie 
die Röhre mit einer identischen und dann bauen Sie 
diese in umgekehrter Weise wieder zusammen.

HERZLICH WILLKOMMEN: 
GLÜCKWUNSCH, DASS 
SIE JETZT EIN BLUCAVER 
SIND!
Sie sind ein Mitglied der wachsenden 
Gemeinschaften, welche den BluCave Now 
Generation DIY-Bereich umfassen!

Die Arbeitslampe ist eine der zahlreichen Booster-
Elemente, die Ihr BluCave aufwerten.

 

  

DENKEN SIE IMMER 
DARAN:
Beachten Sie beim Benutzen Ihrer BluCave-Produkte 
stets alle Sicherheitsmaßnahmen und -Anweisungen.

• Fragen Sie im Zweifelsfall stets um Unterstützung.

• Tragen Sie stets Schutzkleidung.

• Arbeiten Sie stets in einer aufgeräumten 
Umgebung.

TIPPS:
Die BluCave Arbeitslampe kann zur Lagerung und 
zum Transport in Ihrem Power Module aufbewahrt 
werden.

Verwenden Sie die Arbeitslampe mobil auf dem 
Ständer oder mit der Halterung unter Ihrem 
BluCave Regal zum Beleuchten des Arbeitsplatzes.

 

GENIESSEN SIE:
Benötigen Sie Inspirationen oder Unterstützung? Die 
BluCave-Website eröffnet eine ganz neue Welt des DIY.  

Sie können um Unterstützung bitten, Produkt-
informationen in Echtzeit erhalten, Ideen austauschen 
und regelmäßige Aktualisierungen zu speziellen 
BluCave-Angeboten erhalten.

BOOSTERS: Sicher aufbewahrt haben Sie Ihre Arbeitslampe 
unterwegs immer dabei im Inneren des BluCave Power 
Modules, wo sich auch die BluCave Mehrfachsteckdose 
befindet.

REGAL: Befestigen Sie Ihre Arbeitslampe unter dem 
Regal zur Beleuchtung Ihrer Werkbank.

ABDECKUNG: Halten Sie alles sicher und geschützt mit 
der abschließbaren Abdeckung.

Besuchen Sie BluCave.com um den vollständigen DIY-
Bereich anzusehen.

WUSSTEN SIE SCHON…
Die Arbeitslampe hat eine Leuchtröhre und einen 
klappbaren Ständer mit Kabelaufwicklung.

DEFINITIONEN

W Watt
kg Kilogramm
g Gramm
dB(A) Dezibel (A-gewichtet)
m/s² Vibration
Hz Hertz
V Volt
~ Wechselspannung
A Ampere 
min-1 Umdrehungen oder Zyklen pro Minute
n0 Leerlaufdrehzahl
n Nenndrehzahl
Pa Pascal
mm Millimeter
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WARNUNG - Um die Verletzungsgefahr bei der Bedienung 
zu reduzieren, lesen Sie immer die Anweisungen.

Tragen Sie immer einen Hörschutz. Die Auswirkung von 
permanentem Lärm kann zu Gehörschäden führen.

Tragen Sie immer eine Staubmaske. Bei der Arbeit mit 
Holz und anderen Materialien bei denen schädlicher 
Staub erzeugt werden kann. Arbeiten mit asbesthaltigen 
Materialien ist nicht zulässig!

Immer eine Schutzbrille tragen. Bei der Arbeit 
mitElektrowerkzeugen können Funken, Splitter, Späne 
und Staubpartikel erzeugt werden, und diese können zur 
Verlust der Sehkraft führen.

Diese Kennzeichnung zeigt, dass dieses Produkt in 
der gesamten EU nicht mit dem Hausmüll entsorgt 
werden darf. Um mögliche Schäden für die Umwelt oder 
die menschliche Gesundheit zu Verhinderung durch 
unkontrollierte Entsorgung,  recyceln Sie die nachhaltige 
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen. 

Für die Rückgabe Ihres Altgerätes nutzen Sie bitte das 
Rückgabe & Sammelsystem oder kontaktieren Sie den 
Händler, bei dem das Produkt erworben wurde. Er kann 
dieses Produkt für die Umwelt recyceln.

 SICHERHEITS- 
VORSCHRIFTEN

 WARNUNG Alle Sicherheitshinweise und Anweisungen 
sorgfältig durchlesen. Nichtachtung der Hinweise und 
Anweisungen könnten zum Stromschlag, Brand und/oder 
schweren Verletzungen führen.
Achtung! Bei der Verwendung von netzbetriebenen 
Geräten, grundlegende Vorsichtsmaßnahmen,
einschließlich der folgenden, sollten immer befolgt 
werden um das Risiko von Feuer, Stromschlag,
Verletzungen und Sachschaden zu vermeiden.
Die gesamte Anleitung sorgfällig durchlesen und 
achten Sie darauf, dass Sie, im Notfall wissen wie die 
Arbeitslampe ausgeschaltet wird. 
Diese Anweisungen und andere Dokumente sorgfältig, 
zusammen mit dem Gerät, sorgfältig aufbewahren.

TECHNISCHE DATEN
Arbeitslampe MODELL: BWL-28-1  
Aufnahmeleistung 28 W 
Kabellänge 0,5 m
Spannung 220 V - 240 V~ 50 Hz 
Gewicht 1,2 kg 

BluCave Werkzeuge sind nur für den privaten Gebrauch 
bestimmt und sind nicht für kommerziellen, professionellen 
oder für den Dauereinsatz geeignet.

Die angegebenen Werte gelten für Netzspannungen 
von 230 V. Bei niedrigeren Spannungen und in 
länderspezifischen Ausführungen können diese Angaben 
variieren.

1. BESONDERE SICHERHEITSHINWEISE
a. Niemals eine stärkere Leuchtröhre in der Arbeitslampe 

nutzen, als vorgesehen ist.
b.  Die Arbeitslampe aus der Steckdose nehmen und 

abkühlen lassen bevor Sie die Leuchtröhre oder den 
EIN/AUS Schalter austauschen.

c.  Stellen Sie sicher, dass die Arbeitslampe ordnungs-
gemäß wieder zusammengesetzt ist, bevor sie wieder 
an das Netz angeschlossen wird.

d. Niemals direkt in die Augen scheinen.
e. Um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden, 

immer erst die Lampe aus der Steckdose nehmen und 
abkühlen lassen bevor Sie sie säubern.

f. Die Röhre nicht mit bloßen Händen anfassen.
g.  Nicht mit nassen Händen anfassen und bedienen Sie 

die Lampe nie, wenn Sie auf einem nassen Boden 
stehen.

h. Berühren Sie das Gehäuse oder das Glas niemals in 
heißem Zustand.

EG-Konformitätserklärung
Wir, die Batavia GmbH, Blankenstein 180, NL-7943 PE 

Meppel, erklären in alleiniger Verantwortung, dass 
das Produkt Arbeitslampe, Artikel Nr.7060530, Modell 

Nr. BWL-28-1 den wesentlichen Schutzanforderungen 
genügt, die in den Europäischen Richtlinien  

2004/108/EG Elektromagnetische 
Verträglichkeit (EMV) und deren Änderungen 

festgelegt sind. 
Für die Konformitätsbewertung wurden folgende 

harmonisierte Normen herangezogen:  
EN 60598-2-4:1997, EN 60598-1:2008+ A11:2009

EN 62493:2010, EN 55015/A2:2009
EN 61547:2009, EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-3:2008, 2006/95/EC; 2004/108/EC

Meppel, den 1. september 2011

Meino Seinen, Qualitätsbeauftragter
Batavia GmbH, Blankenstein 180,

7943 PE Meppel, Niederlande

Symbole
Die folgenden Symbole sind wichtig für das Lesen und 
Verstehen der Bedienungsanleitung. Bitte beachten 
Sie dazu die Symbole und ihre Bedeutung. Die richtige 
Deutung der Symbole hilft Ihnen, die Maschine in einer 
besseren und sicheren Weise zu nutzen.

 Distributor:

Batavia GmbH
Blankenstein 180

7943 PE Meppel - Niederlande
Telefon: +31 (0) 522 820200

www.batavia.euBLUCAVE.COM
BWL-28-1-DE                                © 2012 • BATAVIA GmbH • 7060530/0
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